FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace

Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm

enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring

firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for

preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, T

which can compromise both performance and safety. These gauges are hoan 1%.

indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance, h“_‘,

or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 319223470

e Mfr. No.: HG0223F

e Cartridge: 223 Remington

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.366"

e Length: 1.47"

¢ Material: Steel

¢ Model Number: 223 Remington Field

e Style: Field Gauge

¢ Weight: 0.066 Ibs

¢ Width: 0.366"

¢ Delivery weight: 0.023kg



e UPC: 757253004285
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Produkt ist dazu gedacht, dir zu helfen, die Lange des
Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu testen. Die ordnungsgemaRe Verwendung dieses
Messgerats ist entscheidend, um eine sichere und prazise Kammer zu gewahrleisten, insbesondere beim
Einsetzen eines neuen Laufs oder beim Uberpriifen einer gebrauchten Waffe. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der
EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife immer den Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst.

Stelle sicher, dass das Messgerat gemaR den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.

Halte das Messgerat sauber und bewahre es an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwende das Messgerat nur fir den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder missbrauche es nicht.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ |dentifikation von Gefahren:

o UnsachgemaRe Verwendung des Messgerats kann zu unsicheren Bedingungen der Feuerwaffe
fuhren.

o Das Versaumnis, den Headspace zu Uberprufen, kann zu Fehlfunktionen der Waffe oder
Verletzungen fiihren.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Messgerat verwendest.

o Uberpriife, ob das Messgerat mit deinem spezifischen Kaliber kompatibel ist.

o Ube keinen Druck aus, um das Messgerat in die Kammer zu zwéngen; es sollte ohne iiberméaRigen
Druck eng passen.

¢ Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Personen gedacht, die Uber Kenntnisse im Umgang
mit Feuerwaffen und deren sicherer Handhabung verfiigen.

o Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Personen ohne entsprechende
Ausbildung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zum Messen des Headspace.



2. Verwendung des Messgerats:

o Flige das Messgerat in die Kammer des Gewehrs ein.
o Drehe das Messgerat vorsichtig, um sicherzustellen, dass es richtig sitzt.
o Uberpriife die Passform des Messgerits:
= Eine ordnungsgemaRe Passform zeigt an, dass der Headspace innerhalb akzeptabler
Grenzen liegt.
= Wenn das Messgerat nicht richtig passt, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher,
bevor du fortfahrst.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne das Messgerat vorsichtig aus der Kammer.

o Reinige das Messgerat mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.

o Bewahre das Messgerat in einem Schutzgehause oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
e Entsorge das Messgerat nicht im regularen Hausmdll.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfigbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts kontaktiere bitte direkt
den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit und sichere Schisse!



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. This product is designed to help you accurately measure and test the length of the
chamber of your rifle. Proper use of this gauge is essential for ensuring a safe and precise chamber, especially
when chambering a new barrel or checking a used firearm. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always check the headspace before firing a used gun.

Ensure that the gauge is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the gauge clean and store it in a safe place when not in use.

Use the gauge only for its intended purpose; do not modify or misuse it.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazards Identification:

o Improper use of the gauge may lead to unsafe firearm conditions.

o Failure to check headspace can result in firearm malfunction or injury.
¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before using the gauge.

o Verify that the gauge is compatible with your specific caliber.

o Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their

safe handling.
o Keep this product out of reach of children and individuals without proper training.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and materials for measuring headspace.

2. Using the Gauge:

o Insert the gauge into the chamber of the rifle.
o Gently rotate the gauge to ensure it is seated properly.
o Check the fit of the gauge:
= A proper fit indicates that the headspace is within acceptable limits.
= |f the gauge does not fit properly, consult a qualified gunsmith before proceeding.

3. PostUse:



o Remove the gauge from the chamber carefully.
o Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of this product, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have your product information ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety and adhere
to local laws and regulations regarding firearms. Thank you for your attention and safe shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Este producto esta disefiado para ayudarte a medir y probar con precisién la longitud de la
camara de tu rifle. El uso adecuado de este calibre es esencial para garantizar una cdmara segura y precisa,
especialmente al acoplar un nuevo cafién o al verificar un arma usada. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada.

Asegurate de que el calibre se use de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén el calibre limpio y guardalo en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Usa el calibre solo para su propdsito previsto; no lo modifiques ni lo maluses.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del calibre puede llevar a condiciones inseguras del arma de fuego.
o No verificar el headspace puede resultar en fallos del arma o lesiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el calibre.
o Verifica que el calibre sea compatible con tu cartucho especifico.
o No fuerces el calibre en la camara; debe ajustarse sin presidn excesiva.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos sobre armas
de fuego y su manejo seguro.
o Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas sin la capacitacién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios para medir el headspace.

2. Usando el Calibre:

o Inserta el calibre en la cdmara del rifle.



o Gira suavemente el calibre para asegurarte de que esté colocado correctamente.

o Verifica el ajuste del calibre:
= Un ajuste adecuado indica que el headspace esta dentro de limites aceptables.
= Si el calibre no se ajusta correctamente, consulta a un armero calificado antes de continuar.

3. Postuso:

o Retira el calibre de la cdmara con cuidado.
o Limpia el calibre con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el calibre en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
¢ No deseches el calibre en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, contacta
directamente al fabricante. AsegUrate de tener la informacidn de tu producto lista para referencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre prioriza la seguridad y
cumple con las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego. jGracias por tu atencién y que

tengas un tiro seguro!



Guide de Sécurité pour les Jauges de Chambre
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Chambre FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Ce produit est concu pour t'aider a mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre
de ton fusil. Une utilisation correcte de cette jauge est essentielle pour garantir une chambre sécurisée et
précise, notamment lors du montage d'un nouveau canon ou lors de la vérification d'une arme d'occasion. Ce
guide fournit des instructions et des lignes directrices importantes pour assurer une utilisation sécurisée de ce
produit conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

 Vérifie toujours le headspace avant de tirer avec une arme d'occasion.

Assuretoi que la jauge est utilisée conformément aux spécifications du fabricant.

Garde la jauge propre et rangela dans un endroit s(r lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Utilise la jauge uniqguement a des fins prévues ; ne la modifie pas et ne |'utilise pas de maniére
inappropriée.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une utilisation incorrecte de la jauge peut entrainer des conditions d'arme a feu dangereuses.
o Ne pas vérifier le headspace peut provoquer des dysfonctionnements de I'arme ou des blessures.

« Instructions pour Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.
o Vérifie que la jauge est compatible avec ton calibre spécifique.
o Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'ajuster sans pression excessive.

 Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes qui ont des connaissances sur les armes a
feu et leur manipulation sécurisée.
o Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes sans formation appropriée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires pour mesurer le headspace.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insere la jauge dans la chambre du fusil.
o Fais tourner doucement la jauge pour t'assurer qu'elle est bien en place.



o Vérifie I'ajustement de la jauge :
= Un ajustement correct indique que le headspace est dans des limites acceptables.
= Sila jauge ne s'ajuste pas correctement, consulte un armurier qualifié avant de continuer.

3. Apres Utilisation :

o Retire soigneusement la jauge de la chambre.
o Nettoie la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range la jauge dans un étui de protection ou un endroit de stockage désigné.

Instructions d'Elimination

« Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, contacte directement
le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit prétes pour référence.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de la Jauge de Chambre
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorise toujours la
sécurité et respecte les lois et réglementations locales concernant les armes a feu. Merci de ton attention et tire
en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS,
INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto i MISURATORI HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Questo prodotto & progettato per aiutarti a misurare e testare con precisione la
lunghezza della camera del tuo fucile. L'uso corretto di questo calibro & essenziale per garantire una camera
sicura e precisa, specialmente quando si camera una nuova canna o si controlla un'arma usata. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre I'headspace prima di sparare a un'arma usata.

Assicurati che il calibro venga utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.
Mantieni il calibro pulito e conservalo in un luogo sicuro quando non € in uso.

Usa il calibro solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o abusarne.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o L'uso improprio del calibro pud portare a condizioni pericolose per I'arma da fuoco.
o La mancata verifica dell'headspace puo risultare in malfunzionamenti dell'arma o in infortuni.

¢ Istruzioni per Evitare Rischi:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il calibro.
o Verifica che il calibro sia compatibile con il tuo calibro specifico.
o Non forzare il calibro nella camera; deve adattarsi in modo preciso senza eccessiva pressione.

¢ Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

o Questo prodotto e destinato a persone che hanno conoscenze sulle armi da fuoco e sul loro
maneggio sicuro.
o Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone senza una formazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per misurare I'headspace.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro nella camera del fucile.



o Ruota delicatamente il calibro per assicurarti che sia posizionato correttamente.
o Controlla I'adattamento del calibro:
» Un adattamento corretto indica che I'headspace & entro limiti accettabili.
= Se il calibro non si adatta correttamente, consulta un armaiolo qualificato prima di
procedere.

3. PostUso:

o Rimuovi il calibro dalla camera con cautela.
o Pulisci il calibro con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il calibro in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso di questo prodotto, ti invitiamo a
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei MISURATORI HEADSPACE FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dai sempre priorita alla sicurezza e
rispetta le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione e buon tiro!



Sikkerhetsveiledning for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a ngyaktig male og teste lengden
pa kammeret til riflen din. Riktig bruk av denne maleren er avgjgrende for a sikre et trygt og presist kammer,
spesielt nar du kammerer et nytt Igp eller sjekker et brukt skytevapen. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sjekk alltid headspace far du fyrer med et brukt vapen.

Sgrg for at maleren brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold maleren ren og oppbevar den pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.
Bruk maleren kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser eller misbruk den.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil bruk av maleren kan fgre til usikre tilstander for skytevapenet.
o Unnlatelse av a sjekke headspace kan resultere i svikt pa skytevapenet eller skade.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du bruker maleren.
o Bekreft at maleren er kompatibel med din spesifikke kaliber.
o Ikke tving maleren inn i kammeret; den skal passe godt uten overdreven trykk.

* Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap om skytevapen og sikker
handtering av disse.
o Hold dette produktet utilgjengelig for barn og personer uten riktig oppleering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for 3 male headspace.

2. Bruk av maleren:

o Sett inn maleren i kammeret til riflen.
o Vri forsiktig pa maleren for a sikre at den sitter riktig.
o Sjekk passformen pa maleren:



= En riktig passform indikerer at headspace er innen akseptable grenser.
= Hvis maleren ikke passer riktig, konsulter en kvalifisert gunsmith far du fortsetter.

3. Etter bruk:

o Fjern maleren fra kammeret forsiktig.
o Rengjer maleren med en myk klut for a fierne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar maleren i en beskyttende boks eller angitt lagringsomrade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
o Ikke kast maleren i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst
kontakt produsenten direkte. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for referanse.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioriter alltid sikkerhet og overhold
lokale lover og forskrifter angaende skytevapen. Takk for oppmerksomheten og trygg skyting!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223
REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w dokladnym pomiarze i testowaniu
dtugosci komory karabinu. Prawidtowe uzycie tego wskaznika jest niezbedne dla zapewnienia bezpiecznej i
precyzyjnej komory, zwtaszcza podczas osadzania nowej lufy lub sprawdzania uzywanej broni. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z tego produktu zgodnie z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj luz gtowicy przed strzatem w uzywanej broni.

o Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany zgodnie ze specyfikacjami producenta.

e Utrzymuj wskaznik w czystosci i przechowuj go w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.
Uzywaj wskaznika tylko do zamierzonego celu; nie modyfikuj ani nie naduzywaj go.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewtasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkdw broni palne;.
o Brak sprawdzenia luzu gtowicy moze skutkowa¢ awarig broni lub obrazeniami.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskazZnika.

o Zweryfikuj, ze wskaznik jest kompatybilny z Twoim konkretnym kalibrem.

o Nie uzywaj sity przy wprowadzaniu wskaznika do komory; powinien pasowa¢ ciasno bez
nadmiernego nacisku.

¢ Ostrzezenia specyficzne dla wieku lub grupy odbiorcéw:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby posiadajace wiedze na temat broni palnej i jej
bezpiecznego uzytkowania.
o Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b bez odpowiedniego przeszkolenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do pomiaru luzu gtowicy.

2. Uzywanie wskaznika:



o W16z wskaznik do komory karabinu.
o Ostroznie obré¢ wskaznik, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz dopasowanie wskaznika:
= Prawidtowe dopasowanie wskazuje, ze luz gtowicy miesci sie w dopuszczalnych granicach.
= Jedli wskaznik nie pasuje prawidtowo, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem przed
kontynuowaniem.

3. Po uzyciu:

o Ostroznie wyjmij wskaznik z komory.
o Wyczy$¢ wskaznik miekka szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wskaznik w ochronnym etui lub wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
* Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenistwa i uzytkowania tego produktu,
skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz przygotowane informacje o produkcie do
odniesienia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Zawsze priorytetowo
traktuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej. Dziekujemy za
uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania!



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL tuotteen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua mittaamaan ja testaamaan kivaarin
patruunahuoneen pituuden tarkasti. Oikea kayttd on olennaista turvallisen ja tarkan patruunahuoneen
varmistamiseksi, erityisesti uuden piipun asennuksessa tai kaytetyn aseen tarkistamisessa. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéén EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina headspace ennen kaytetyn aseen ampumista.

Varmista, ettd mittaria kdytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida mittari puhtaana ja sailyta se turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala muokkaa tai vaarinkayta sita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Mittarin vaarinkayttd voi johtaa vaarallisiin ampumaaseolosuhteisiin.
o Headspacen tarkistamatta jattdminen voi aiheuttaa ampumaaseen toimintahairiéita tai vammoja.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen mittarin kayttéa.
o Tarkista, ettd mittari on yhteensopiva erityisen kaliiperisi kanssa.
o Ala pakota mittaria patruunahuoneeseen; sen tulisi istua tiukasti ilman liiallista painetta.

¢ Ika tai kohdeyleisodlle tarkoitetut varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildiden toimesta, jotka tuntevat ampumaaseet ja
niiden turvallisen kasittelyn.
o Pida tdma tuote lasten ja ilman asianmukaista koulutusta olevien henkildiden ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit headspacen mittaamista varten.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta mittari kivaarin patruunahuoneeseen.
o Kaanna mittaria varovasti varmistaaksesi, etta se on kunnolla paikoillaan.
o Tarkista mittarin istuvuus:



= Qikea istuvuus osoittaa, ettd headspace on hyvaksyttavissa rajoissa.
= Jos mittari ei sovi kunnolla, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan ennen jatkamista.

3. Kayton jalkeen:

o Poista mittari patruunahuoneesta varovasti.
o Puhdista mittari pehmealla liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mittari suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
« Ald havitd mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitad on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdman tuotteen turvallisuudesta ja kdytdsta, ota yhteytta
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi valmiina viitteena.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON
FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina tulee priorisoida
turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita. Kiitos huomiostasi ja
turvallista ampumista!



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223
REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE

STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant mata och testa langden pa kammern i
ditt gevar. Korrekt anvandning av denna matare ar avgorande for att sakerstalla en saker och exakt kammare,
sarskilt nar du kamrar ett nytt lopp eller kontrollerar ett begagnat vapen. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.

Sakerstall att mataren anvands i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Hall mataren ren och férvara den pa en saker plats nar den inte anvands.

Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte; modifiera eller missbruka den inte.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig anvandning av mataren kan leda till osakra tillstand for skjutvapen.
o Underlatenhet att kontrollera headspace kan resultera i vapenfel eller skador.

¢ Instruktioner for att undvika risker:

o Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander mataren.
o Verifiera att mataren ar kompatibel med din specifika kaliber.
o Tvinga inte mataren in i kammern; den ska passa snuggt utan éverdrivet tryck.

« Alders eller malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som har kunskap om skjutvapen och deras
sakra hantering.
o Hall denna produkt utom rackhall fér barn och personer utan korrekt utbildning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material for att mata headspace.

2. Anvanda mataren:

o Satt in mataren i kammern pa gevaret.



o Vrid forsiktigt pa mataren for att sakerstalla att den sitter ordentligt.
o Kontrollera passformen av mataren:
= En korrekt passform indikerar att headspace ligger inom acceptabla granser.
= Om mataren inte passar ordentligt, konsultera en kvalificerad vapensmed innan du
fortsatter.

3. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort mataren fran kammern.
o Rengdr mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuell smuts eller rester.
o Forvara mataren i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsomrade.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
e Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ om sddana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har din produktinformation redo for referens.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvédndning av HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid sakerhet
och f6lj lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet och saker skjutning!



Bezpecnostni pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné méfit a testovat délku
komory vasi pusky. Spravné pouziti tohoto méfice je nezbytné pro zajisténi bezpecné a presné komory, zejména
pri vyvrtavani nové hlavné nebo pri kontrole pouzité zbrané. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni
pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné

bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte headspace pred vystrelem z pouzité zbrané.

Ujistéte se, Ze je mé&ri¢ pouzivan v souladu se specifikacemi vyrobce.

Udrzujte méfic v Cistoté a uchovavejte ho na bezpe¢ném misté, kdyz se nepouziva.
Pouzivejte méri¢ pouze pro jeho zamysleny Gcel; nemodifikujte ho a nepouzivejte nespravné.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti mérice mize vést k nebezpe¢nym podminkam zbrané.
o Neprekontrolovani headspace mlze zpUsobit poruchu zbrané nebo zranéni.

¢ Pokyny k vyhnuti se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred pouzitim mérice.

o Qvéfte, Ze je méfi¢ kompatibilni s vasi konkrétni razi.
o Nepokousejte se nasilim vsunout méri¢ do komory; mél by se vejdout tésné bez nadmérného tlaku.

¢ Varovani specificka pro vék nebo publikum:

o Tento produkt je uréen pro pouZiti osobami, které maji znalosti o stfelnych zbranich a jejich
bezpelném zachdzeni.
o Drzte tento produkt mimo dosah déti a osob bez radného Skoleni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materidly pro méreni headspace.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte méri¢ do komory pusky.

o Jemné otacejte méricem, abyste zajistili, ze je spravné usazen.
o Zkontrolujte, jak méfi¢ sedi:



= Spravné usazeni naznaluje, Ze je headspace v pfijatelnych mezich.

= Pokud méfi¢ nepasuje spravné, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pred pokra¢ovanim.

3. Po pouziti:

v v v

o Opatrné vyjméte méfi¢ z komory.
o Vycistéte méri¢ mékkym hadrikem, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o Ulozte méri¢ do ochranného pouzdra nebo uréené tlozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouZzivani tohoto produktu se prosim obratte prfimo na
vyrobce. Ujistéte se, ze méate pripraveny informace o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 223 REMINGTON FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a
dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani. Dékujeme za vasi pozornost a bezpeéné strelby!
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